nstallationsanleitung
nstallation Instruction

nstruction d'installation

SKU:NB36P292054(90x200)
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/DE:Vor dem Einbau die Schrauben in die Locher stecken und\
festziehen, aber nicht bis 100%, 70% bis 80% anziehen reicht
aus. Schlielllich, nachdem alle Schrauben installiert sind,

ziehen Sie alle Schrauben auf 100%.Wenn Sie auf diese
Probleme stol3en, wie z. B. Fehlausrichtung der Locher oder
Unfahigkeit, bestimmte Teile zu installieren, uberprifen Sie

bitte, ob die Schrauben korrekt verwendet werden und passen

\Sie die Dichtigkeit der Schrauben an. J

UK:Before installation, insert the screws into the holes and
tighten them, but do not tighten them to 100%, 70% to 80% is
sufficient. Finally, after all screws are installed, tighten all
screws to 100%.If you encounter these issues, such as if the
holes cannot be aligned or some parts cannot be installed,
please check if the screws are used correctly and adjust the
tightness of the screws.

/FR:Insérer la vis dans le trou avant la fin de I'assemblage, \
serrer la vis, mais ne pas serrer a 100%, 70% ~ 80% est
correct. Enfin, une fois que toutes les vis sont bien serrées,
toutes les vis sont serrées a 100%.Si vous rencontrez ces
problemes, par exemple si les trous ne sont pas alignés ou si

certaines pieces ne peuvent pas étre montées, vérifiez que les
vis sont utilisées correctement et Ajustez leur serrage.

o /
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IMPORTANT FOR GAS LIFT BEDS&MAINTAINCE

ﬁPlease place the mattress on top of the bed frame. \

® Please do not pull on the strap handles.

® Please press heavily to release the compressed gas.
Periodically check all screw & fixings to ensure they are secure.
When moving your product, carefully lift into place.
Wipe clean with a slightly damp cloth- please do not use abrasive chemicals or bleach.

Do NOT allow children near the lift base when operating the mechanism.
Do NOT stand inside the bed or the internal storage base.

°
°
°
® Do NOT allow children to operate the lift mechanism.
°
°
°

Do NOT overload the internal storage base.
kDO NOT jump on the product or any of its parts. /

WICHTIG FUR GASLIFT-BETTEN&WARTUNG

® Bitte legen Sie die Matratze oben auf den Bettrahmen. \
® Bitte ziehen Sie nicht an den Gurtgriffen.

® Bitte driicken Sie kraftig, um das komprimierte Gas freizusetzen.

® Uberpriifen Sie regelmiRig alle Schrauben und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie sicher sind.
® Wenn Sie lhr Produkt bewegen, heben Sie es vorsichtig an seinen Platz.

® Mit einem leicht feuchten Tuch abwischen - bitte keine scheuernden Chemikalien oder Bleichmittel
verwenden.

® Erlauben Sie Kindern NICHT, den Hebemechanismus zu bedienen.

® Lassen Sie Kinder NICHT in die Nahe des Liftsockels, wenn Sie den Mechanismus bedienen.

® Stellen Sie sich NICHT in das Bett oder in die Innenablage.

® Uberlasten Sie den internen Liftsockel NICHT.
® Springen Sie NICHT auf das Produkt oder eines seiner Teile. J

IMPORTANT POUR LES LITS A RELEVAGE DE GAZ& MAINTENANCE

® Veuillez placer le matelas sur le dessus du cadre de lit. \
® Ne tirez pas sur les poignées de la sangle.

N

® Appuyez fortement pour libérer le gaz comprimé.
Vérifiez régulierement que toutes les vis et fixations sont bien en place.

Lorsque vous déplacez votre produit, soulevez-le avec précaution pour le mettre en place.
Nettoyez avec un chiffon légérement humide - n'utilisez pas de produits chimiques abrasifs ou d'eau de

Javel.
Ne laissez pas les enfants utiliser le mécanisme de levage.

Ne laissez pas les enfants s'approcher de la base de levage lorsqu'ils actionnent le mécanisme.
Ne vous tenez PAS a l'intérieur du lit ou de la base de stockage interne.

Ne surchargez pas la base de stockage interne.
Ne pas sauter sur le produit ou I'une de ses parties. /

<
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Italiano

IMPORTANTE PER | LETTI CON SOLLEVAMENTO A GAS E LA MANUTENZION

® Non tirare

® Premere con forza per rilasciare il gas compresso.

® Controllare periodicamente tutte le viti e i fissaggi per assicurarsi che siano saldi.

® Quando si sposta il prodotto, sollevarlo con cautela.

® Pulire con un panno leggermente umido, senza usare prodotti chimici abrasivi o candeggina.

® NON permettere ai bambini di azionare il meccanismo di sollevamento.

® NON permettere ai bambini di avvicinarsi alla base di sollevamento quando si aziona il meccanismo.

® NON sostare all'interno del letto o della base di contenimento interna.

® NON sovraccaricare la base di contenimento interna.
® NON saltare sul prodotto o sulle sue parti. /

ﬂosizionare il materasso sopra la struttura del letto. \

le maniglie della cinghia.

IMPORTANTE PARA LAS CAMAS ELEVADORAS DE GAS&MANTENIMIENTO

® No tire de

® Comprueb

® NO permit
® NO permit

® Presione con fuerza para liberar el gas comprimido.

® Al mover el producto, levantelo con cuidado para colocarlo en su sitio.
® Limpie con un paino ligeramente humedecido; no utilice productos quimicos abrasivos ni lejia.

® NO se ponga de pie dentro de la cama o de la base de almacenamiento interna.
® NO sobrecargue el somier.
® NO salte sobre el producto ni sobre ninguna de sus piezas. /

® Coloque el colchdn sobre el somier.

las asas de la correa.

e periédicamente que todos los tornillos y fijaciones estén bien sujetos.

a que los niflos accionen el mecanismo de elevacion.
a que los niiios se acerquen a la base elevadora cuando accionen el mecanismo.
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M8x25
x4

DE:Bitte beachten Sie, dass die Formen der Schrauben A und C und D ahnlich
sind. Bitte installieren Sie entsprechend der Anleitung und unterscheiden Sie sie!

UK:Please note that the shapes of screws A and C and D are Esimilar.
Please install according to the instructions and distinguish them!

FR:Notez que les formes des vis A et C et D sont similaires.Suivez les instructions
pour les installer et les différencier!

W

(@

&
I J
M6x20 M6x14 | M6x70
X8 x4 X2

DE:Bitte beachten Sie, dass die Formen der Schrauben B und H und | und J
ahnlich sind. Bitte installieren Sie entsprechend der Anleitung und unterscheiden Sie
sie!

UK:Please note that the shapes of screws B and H and | and J are Esimilar.
Please install according to the instructions and distinguish them!

FR:Notez que les formes des vis B et H et | et J sont similaires.Suivez les
instructions pour les installer et les différencier!
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Step 1:
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Ste p 2 . Q)

@ M8x20
x14
0
)6x38
0

Qs D) 1i8x32

Page 9 Of 23




Ste p 3 . (o)ID

@ M8x20
UK:Part 5 should be 185mm from the edge of the panel =
DE:Teil 5 sollte 185 mm von der Plattenkante entfernt sein
FR:La partie 5 doit étre @ 185mm dubord de la planche 0
B x38

A:UK:Installation distance
DE:Teil 5 sollte 185 mm von
der Plattenkante entfernt sein
FR:Plan de Montage

A:UK:Installation distance

DE:Teil 5 sollte 185 mm von

der Plattenkante entfernt sein
FR:Plan de Montage




UK:Part 5 should be 55mm from the edge of the panel

Step 4: DE:Teil 5 sollte 55 mm von der Plattenkante entfernt sein
FR:La partie 5 doit etre @ 55mm du le bord de la plaque doit étre retiré

)

@ M8x32
x8

:UK:Installation distance
ADE:TeiI 5 sollte 55 mm von
der Plattenkante entfernt sein
FR:Plan de Montage

55r|nm

A:UK:InstalIation distance
DE:Teil 5 sollte 55 mm von
der Plattenkante entfernt sein
FR:Plan de Montage
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Step 8:

Please string the thread
to the elastic band.

(Bitte string der Faden
zum Gummizug Band.)
(S'il vous plait string Le fil
Vers I'élastique Bande.)
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Step 10:

NOTE: Do Not Overtighten |

0

Ox4

HINWEIS: Ziehen Sie die I
Schrauben nicht so fest an
Attention : Ne pas trop
serrer les vis
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Step 12:
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Step 13:
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UK:When lowering the slat unit for the first time, take care to make sure it does not rub
unevenly on the inside face of the side rails. If it does, the bed has been assembled slightly
out of square. This can be rectified by moving the foot end of the bed slightly to the left or
right whilst leaving the headend stationary.

DE:Der Lattenrost sollte beim ersten Absenken nicht an der Innenseite des Bettrahmens
reiben. Wenn dies der Fall ist, bedeutet dies, dass das Bett schief montiert wurde. In diesem
Fall halten Sie das Kopfteil fest und verschieben Sie das Ful3teil leicht nach links oder rechts.
FR:Evitez tout frottement entre l'intérieur du cadre latéral et le cadre de sommier lors de la
premiére descente du lit. Si tel est le cas, cela signifie que le lit n'est pas installé
correctement, veuillez ajuster Iégerement les pieds du lit vers la gauche ou la droite tout en
gardant la téte de lit immobile
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LED light

If you can't let the lights work successfully,please check the
following:

1.Please check the direction of the connect,try it in the opposite
direction,according to the following picture.

2.Please check the remote control,it need you to tear down the
plastic septum before use it.

3.1f one of the colors is not bright, please check whether the four
wires in the plug are skewed, and move the main line to make the
four wires flush.

(LED-Licht)
(Wenn Sie die Lampe nicht erfolgreich funktionieren lassen,
Uberprifen Sie bitte Folgendes:
1. Bitte Uberprifen Sie die Verbindungsrichtung und versuchen Sie
in der entgegengesetzten Richtung gemaf der Abbildung unten.
2. Bitte Uberprifen Sie die Fernbedienung und entfernen Sie die
Kunststoffmembran vor Gebrauch.
3. Wenn eine der Farben nicht hell ist, Gberpriifen Sie bitte, ob die
vier Drahte im Stecker schief sind, und bewegen Sie die
Hauptleitung, um die vier Drahte biindig zu machen.)

power cord

—_——

There is a QR code at this position
of the power cord, which can be
scanned to download the APP

and operate the LED light strip.

1. Please check the direction of the arrow
2. Please pull the plastic block out of the remote control
3. Please check whether the four wires of the plug are neat

(1. Bitte Uiberprifen Sie die Richtung des Pfeils
2. Ziehen Sie bitte den Kunststoffblock von der Fernbedienung
3. Bitte Uberpriifen Sie, ob die vier Drahte des Steckers biindig sind)

Operation Instructions of Controller

(Betriebsanleitung des Reglers)
I .Specifications:
 Spezifikationen)

Supply voltage: DC12V
(Versorgungsspannung: DC12V)

Working temperature: -20-60 C
(Arbeitstemperatur:-20-60 C)

Product size:L62xW35xH23mm
(ProduktgréRe:L62xW35xH23mm)

Package size:L95xW68xH45mm
(PackungsgroRe:L95xW68xH45mm)

Gross weight:57g
(Bruttogewicht:57g)

Net weight:42g
(Nettogewicht:42g)

Output:Three CMOS drain- open output Connecting Mode: Common anode
(Ausgabe:Drei CMOS Drain- Open AusgangMs (Verbindungsmodus:Gemeinsame Anode)

Max load current: 2 A each color
(Maximaler Ladestrom:2 A pro Farbe)

1I.Control Method:

Adopt RF remoter to control the led controller, which has 24 buttons,the function of each button as
the table below:

(Kontrollmethode:

Nehmen Sie RF-Fernbedienung an, um den gefiihrten Controller zu steuern, der 24-Tasten

hat, die Funktion jeder Taste wie die Tabelle unten:)

Brightness +(Speed up)| Brightness - (Speed down) Off On

(Helligkeit +(Beschleunigung)) [(Helligkeit - (Geschwindigkeit runter)) (Aus) (Ein)
Static red Static green Static blue Static white
(Statisches Rot) (Statisch gruin) (Statisch blau) (Statisch weiB)

Static orange Static pea green Static dark blue 7 color jumpy change

(Statisches Erbsengriin) (Statisch dunkelblau)| (7 Farbwechsel)
All fade out&fade in
(All fade out&fade in)
7 color fade change
(7 Farbwechsel)

3 base color jumpy

(Statisch orange)

Static brown
(Statisch braun)

Static dark yellow Static cyan
(Statisch dunkelgelb)
Static yellow
(Statisch gelb)
Static straw yellow

(Statisches Strohgelb)

(Statisches Cyan)
Static light blue

(Statisch hellblau)
Static sky blue

Static pink
(Statisch rosa)
Static purple
(Statisches Lila)

(Statisches Himmelblau) (3 Grundfarbe nervés)

1II.Panel specification and connecting drawing as follows:
(Plattenspezifikation und Anschlusszeichnung wie folgt)

W +
®OOW +

IV.Warning:

1.Supply voltage of this product is usBsVv never connect to DC24V or AC220V.

2.Never connect two wires directly in case of short circuit.

3.Lead wire should be connected correctly according to colors that connecting diagram offers.

4. Warranty of this product is one year, in this period we guarantee replacement or repairing with no
charge,but exclude the artificial situation of damaged or overload working.

(Warnung:

1.Supply Spannung dieses Produkts ist usBsv niemals mit DC24V oder AC220V verbinden.

2.Nie verbinden Sie zwei Drahte direkt im Falle eines Kurzschlusses.

3.Lead Draht sollte entsprechend den Farben richtig angeschlossen werden, die
Verbindungsdiagramm anbietet.

4 Warranty dieses Produkts betrégt ein Jahr, in diesem Zeitraum garantieren wir Ersatz oder
Reparatur ohne Gebdihr, schlielen aber die kiinstliche Situation der beschadigten oder Uberlasteten
Arbeit aus.)

THIS PRODUCT CONTAINS A BUTTON BATTERY

If swallowed, a lithium button battery can cause severe or
fatal injuries within 2 hours.

Keep batteries out of reach of children.

If you think batteries may have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Dieses Produkt enthalt eine Knopfbatterie

Beim Verschlucken kann eine Lithium-Knopfbatterie innerhalb von
zwei Stunden schwere oder todliche Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie Batterien aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen Teil des
Korpers gelegt wurden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
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Certificate of Conformity

Certificate No.
Product

Test Model
Trade Mark
Applicant
Address

Manufacturer
Address

. SIT220620191401E

: Wall Charger

. BZ-A011, 974123-820202, 974124-820203, BZ-A01X
. N/A

SHENZHEN BIZOE ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD.

: Room 203, Building A, Weicheng Intelligent Industrial Park, No. 533,

Gushu First Road, Guxing Community, Xixiang Street, Bao'an District,
Shenzhen
SHENZHEN BIZOE ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD.

: Room 203, Building A, Weicheng Intelligent Industrial Park, No. 533,

Gushu First Road, Guxing Community, Xixiang Street, Bao'an District,
Shenzhen

The above products have been tested by us with listed standards and found in compliance with the council
EMC 2014/30/EU. It is possible to use CE marking to demonstrate the compliance with this EMC.

Test standards: Report(s) Number Issued By Issued Date

EN 55032:2015+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN 55035:2017+A11:2020

SIT220620191401ER July 01, 2022

This certificate of conformity is not transferable and based on an evaluation of a sample
of the above mentioned product.

3

Authorized Signer:

July 01,2022

Shenzhen SIT Testing Technology Co., Ltd.

)
A

OO0
o.o.a,t__

L)
2'a

et
OOON

(1]
"
Nt

OO
—_—

l..
A0

~ % ‘-___




ey L

i Test Standard

DECLARATION OF CONFORMITY

Certificate No. : RLT2508128-01

Xiamen Laidao Optoelectronic Technology Co., Ltd.
Applicant : 2th Floor, No.170 , Industrial Concentration district of Tongan ,Xiamen City,
Fujian Province |

Xiamen Laidao Optoelectronic Technology Co., Ltd. i
Manufacturer :  2th Floor, No.170 , Industrial Concentration district of Tongan ,Xiamen City, [t
Fujian Province : i
Product Name : LED strip/USB socket :
Trademark - § Eral e
L -y .
Main Test
Model COB0801
Additional YB1708, LS0410, LS0508, LS0612, LS1004, LS1010, LS1018, LS1212, 1 B
Model : LS1220, LS1414, ND0016, ND0020, ND0O030, ND0039, COB0801, I
ode COB1001, COB1201, COB0501, COB1401, COB0701 f

EN IEC 55015:2019+A11:2020,
EN 61547:2023

As shown in the

Test Report No. RLT2508128-01

The EUT described above has been tested by us with the listed standards and I
found in compliance with the council EMC directive 2014/30/EU. It is possible to i
use CE marking to demonstrate the compliance with this EMC Directive. 3
The certificate applies to the tested sample above mentioned only and shall not
imply an assessment of the whole production.

Aug. 15, 2025 i

Rhenish-Lab Certification & Testing (Shenzhen) Co:, Ltd.
101, Building B, Bailu Plaza, No.48, Gonghe Industrial Road, Gongle, Xixiang Stubdistrict, Bao'an

District, Shenzhen, Guangdong, China
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LotusLantern APP Manual

1. Software Overview

1.1 Overview

LotusLantern is a mobile APP to control LED strip by both 10S and Android phones.

The traditional control ways like infrared, 433MHz, 2.4GHz and others old wired ways will be replaced by mobile phone
control way with convenient, powerful and scalable features.

Through this mobile APP , you can not only control the color, brightness and color temperature of the LED strips but

also set up all kinds of fancy flash mode ; Also this APP can change the light of the LED strip according to the rhythm of
the music. This APP can set and control several LED strips through Bluetooth and the operation is very simple, easy to
learn and easy to use.

1.2 Features

° Adjust color LED strips with 60,000 colors to change color and brightness and adjust monochrome LED strips to
change brightness and color temperature

(] Play music or turn on a sound playback device, you can let the light change the color and brightness with the
rhythm of music, the music rhythm beautiful

L] Inside multiple setting mode for color change and control LED strips without mobile

() Long distance control with omni-directional antenna, and many-to-many group control mode

° Once the connection is successful, connect automatically next time

1.3 Performance

LotusLantern APP is easy for use as well as great compatible with all kinds of smart phones; After the actual test of
hundreds of mobile phones verification, the compatibility is above 95% of mobile phones in the market. APP is small
and convenient, it consumes less system resources, so the requirements of the mobile configuration are low. Control
delay is small, the operation feels good, light control is smooth with people’s visual sense.

2. Operating Environment
This APP program requires phones of system above Andriod 4.3 and iOS 8.0. Mobile phone configuration is not limited.

3. Instructions

Note: Android version and iOS version download and use the same method, here in the Android version as an example.
3.1 APP Download

Scan the QR code

i0S and Android systems can download the "LotusLantern" APP by scanning the QR code. Open the browser or other
tools with "Scan QR code" function, scan the "LotusLantern" QR code as below:

3.2 App Operation
(1)  Click on the LotusLantern APP icon, enter the APP page:

(2)  After entering the APP interface, if Bluetooth is not enabled, "an application wants to enable the Bluetooth
function of this device." Click [Allow]

An app wants to tum Bluetooth ON for this
device.

DENY  ALLOW

(3)  switch to color and brightness interface:

‘ Click to show the lamp list Click to display setting view

Switch the color wheel

Lamp switch button

Display the RGB value Adjust the color

Click to manual

adjustment view

Click square icon to
adjust the color

Click to shift the interface
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(4) click to show the lamp list, view lamp list:

Bluetooth auto connect
after search for devices

('5) Click to RGB manual adjustment view:

(6) switch to the mode interface:

Scroll the selection mode

Adjust speed
Adjust brightness

(7)) switch to the music rhythm interface:

Previous song, Pause/Play,

Next song

Status of device connection

Status of device connection

Page 26 0f 30




(/8) Switch to the online music interface:

(9) Switch to the microphone rhythm interface:

Music rhythm through cell

phone microphone

Music rhythm through the

microphone on the product

(10) Switch to the schedule interface:

‘ Set the time of Light-On H

‘ Set the time of Light-Off }H b

(11) Switch to the modify pin sequence interface:

Click to save the

new assignment

Change the real color

0@

of this line

Technical parameters:

Working temperature: -20-60°C (-4 F°-140 F°)

Power supply voltage: DC5-24V
Output: 3 Loops
Static power consumption: <0. 5W

Switch phone microphone

and external microphone

Switch phone microphone

and external microphone

4-style rhythm

3 Change the sensitivity of

MIC to match the sound

Enable or disable the
Light-On function

Repeat setting
No selection for once Light-On

Enable or disable the
Light-Off function

Repeat setting
No selection for once Light-Off

Output current: <3A(each circuit)5V <30W 12V <108 24V <21 6W
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Importeur

Decobus Handel GmbH

Adresse InnungsstraBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland
Email/URL https://www.decobusgroup.de
Hersteller Xiamen Laidao Optoelectronic Technology Co., Ltd.

2th Floor, No.170 ,Industrial Concentration district
Adresse of Tongan ,Xiamen CityFujian Province
Email/URL jack@ledus.cn
Partienumm

2025/07

Hergestelltin

Hergestellt in China

EC |REP

Decobus Handel GmbH

InnungsstraBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland
https://www.decobusgroup.de

cCel

Produkt:LED strip/USB socket
Modell: YB1708
Nennspannung:5V-2A
Nennfrequenz: 5V-2A
Leistung:5V-2A

Importeur Decobus Handel GmbH

Adresse InnungsstraBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland

Email/URL https://lwww.decobusgroup.de

Hersteller SHENZHEN BIZOE ELECTRONIC TECHNOLOGY CO..LTD
Room 203, Building A, Weicheng Intelligent Industrial

Adresse Park, No. 533.Gushu First Road, Guxing Community,
Xixiang Street, Bao'an DistrictShenzhen

Email/URL info@sitcert.com

Partienumm

2025/07

Hergestelltin

Hergestellt in China

EC |REP

Decobus Handel GmbH

InnungsstraBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland
https://www.decobusgroup.de

ce X

Produkt:Wall Charger
Modell: BZ-A011

Nennspannung:5V-2100ma
Nennfrequenz: 5V-2100ma
Leistung:5V-2100ma



Importeur

Decobus Handel GmbH

Adresse InnungsstraBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland
Email/URL https://www.decobusgroup.de
Hersteller Dongguan Yihong Hardware electronics Co., LTD
Room 901, No. 2, Shangheng Road, Chang'an Town, DongguanCity,
Adresse Guangdong Province, 523880 China
Email/URL kikm@ledus.cn
Partienumm  |9025/07

Hergestelltin

Hergestellt in China

EC |REP

Decobus Handel GmbH

InnungsstraBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland
https://www.decobusgroup.de

cCel

Produkt:LED controllert

Modell: YH358
Nennspannung:5V
Nennfrequenz: 5V
Leistung:5V

Importeur Decobus Handel GmbH

Adresse Innungsstralte 9, 21244 Buchholz, Deutschland

Email/URL https://www.decobusgroup.de

Hersteller Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD

Ad Shenzhen baoan district rock street industrial science and
resse technology industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A

Email/URL cert@tmc-lab.com

Partienumm

2025/10

Hergestelltin

Hergestellt in China

EC [REP

Decobus Handel GmbH
InnungsstraBe 9,21244 Buchholz,Deutschland
https://www.decobusgroup.de

Ce &

Produkt:Lamp strip
Modell: 5050RGB
Nennspannung:5V-1A
Nennfrequenz: 5V
Leistung:5V




g Access to global market

Verification of Compliance

Verification No.: MK23020083-P01C01

Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD

Shenzhen baoan district rock street industrial science and technology
industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A

Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD

Shenzhen baoan district rock street industrial science and technology
industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A

Product name: Lamp strip

HZY-2835-120D-12V, HZY-2835-30D-5V, HZY-2835-60D-5V,
HZY-2835-120D-5V, HZY-2835-60D-12V, HZY-2835-60D-24V,
HZY-2835-120D-24V, HZY-2835RGB-60D-5V, HZY-2835RGB-60D-12V,
Product model(s): HZY-5050-30D-5V, HZY-5050-60D-5V, HZY-5050-30D-12V,
HZY-5050-60D-12V, HZY-5050-60D-24V, HZY-5050RGB-30D-5V,
HZY-5050RGB-60D-5V, HZY-5050RGB-30D-12V,
HZY-5050RGB-60D-12V, HZY-5050RGB-60D-24V

Product trademark: N/A
This verification confirms that the product meets the requirements of the following standard.

Name and address of
Applicant:

Name and address of
Manufacturer:

The conformity was demonstrated based on following standard(s) listed by European Commission as
harmonized with Directive RoHS 2.0 Directive (EU) 2015/863 and (EU)2017/2102 amending Annex Il to
Directive 2011/65/EU

IEC 62321-1:2013 IEC 62321-3-1:2013
IEC 62321-4:2013/AMD1:2017 IEC 62321-5:2013
IEC 62321:6-2015 IEC 62321-7-1:2015
IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-8:2017

The verification has been carried out in accordance with individual rules and conditions agreed with the
applicant. Evaluation has been carried out in accordance with:

Test report(s) No.: MK23020083-P01C01

Test conducted by: TMC Testing Services (Shenzhen) Co., Ltd.

Verification issue date: February 25, 2023

Notes:

This verification refers to the above mentioned product and its conformity in regards of above
mentioned standard(s) was proven on test sample.

This verification does not imply meeting all essential requirements, assessment of the
series-production or any other restricted Notified Bodies conformity assessment procedure
appropriate for the product.

This verification holder shall use this verification in connection to verification of conformity and
technical data relevant for the product the verification was issued.

TMC Testing Services (Shenzhen) Co., Ltd.

1:86-755-86642861 cert@tmc-lab.com www.tmc-lab.com

1st Floor, Block Al, Zone A, Xinshidai Gongrong Industrial Park, No. 2, Shihuan Road, Shiyan Street,
Baoan District, Shenzhen, China
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g Access to global market

Verification of Compliance

Verification No.: MK23020083-P0O1EO1

Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD

Shenzhen baoan district rock street industrial science and technology
industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A

Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD

Shenzhen baoan district rock street industrial science and technology

Name and address of
Applicant:

Name and address of

Magufacturer industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A
Product name: Lamp strip
Rated: 5v—= 1A

HZY-2835-120D-12V, HZY-2835-30D-5V, HZY-2835-60D-5V,
HZY-2835-120D-5V, HZY-2835-60D-12V, HZY-2835-60D-24V,
HZY-2835-120D-24V, HZY-2835RGB-60D-5V, HZY-2835RGB-60D-12V,

Product model(s): HZY-5050-30D-5V, HZY-5050-60D-5V, HZY-5050-30D-12V,
HZY-5050-60D-12V, HZY-5050-60D-24V, HZY-5050RGB-30D-5V,
HZY-5050RGB-60D-5V, HZY-5050RGB-30D-12V, HZY-5050RGB-60D-12V,
HZY-5050RGB-60D-24V

Product trademark: N/A
This verification confirms that the product meets the requirements of the following standard.
The conformity was demonstrated based on following standard(s) listed by European Commission as
harmonized with EMC Directive 2014/30/EU.

EN IEC 55015:2019+A11:2020

IEC 61547:2020
The verification has been carried out in accordance with individual rules and conditions agreed with the
applicant. Evaluation has been carried out in accordance with:
Test report(s) No.: MK23020083-P0O1EO1
Test conducted by: TMC Testing Services (Shenzhen) Co., Ltd.
Verification issue date: February 25, 2023
Notes:
This verification refers to the above mentioned product and its conformity in regards of above
mentioned standard(s) was proven on test sample.
This verification does not imply meeting all essential requirements, assessment of the
series-production or any other restricted Notified Bodies conformity assessment procedure
appropriate for the product.
This verification holder shall use this verification in connection to verification of conformity and
technical data relevant for the product the verification was issued.
TMC Testing Services (Shenzhen) Co., Ltd.
1:86-755-86642861 cert@tmc-lab.com www.tmc-lab.com
1st Floor, Block Al, Zone A, Xinshidai Gongrong Industrial Park, No. 2, Shihuan Road, Shiyan Street,
Baoan District, Shenzhen, China
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EU Type Examination Certificate c '

e’ e =
for COMPLIANCE TESTING

Radio Equipment Directive
Certificate No.: 3042 — RED — P2557111584 Page 1 of 3

In compliance with the Radio Equipment Directive 2014/33/EL { as amended), this certificate applies to the product(s):

Name of Product

Muodel / Type Designation
Tradename / Trademark
Manufacturer

Address

240G Remote Controller

YH-629, YH-6181, YH-6183, YH-358

Not Applicable

Dongguan Yihong Hardware electronics Co., LTD

Room 1106, NO.2 Shangheng Road, Chang'an Town Dongguan, Guangdong, 523880
China

This certificate attests that all provisions conceming the assessment and venfication of performance are described below:

o Article 3.1 (a) :  Protection of Health and Safety
s Article 3.1 (b) :  Electromagnetic Compatibility
s Article 3.2 : Eftective and Efficient Use of Radio Spectrum

as per Annex Il { Module B) for the performance set out in this certificate, are applied.

This Certificate has TWO appendixes. CT Project MNo.: P255Z11184

For and on behalf of Compliance Testing, LLC

(Notified Body No.: 3042)

7

g Niy 7%
Authorized Signatory <77 B B Valid From: (9-12-2025 Expiry Date: (9-12-2030

{Daria Liu) {dd-mm-yyyy) idd-mm-yyyy)

This certificate and its appendix may only be reproduced in its entirety and without change.

This certificate remains valid, unless cancelled or revoked, provided the conditions indicated in the subsequent page(s) are complied with and the
product remains satisfactory in service. This certificate will not be valid if'the applicant makes any changes or modifications to the approved product,
which have not been notified to, and agreed in writing with Compliance Testing, LLC. Should the specified regulations or standards be amended,
the products are to be re-approved prior to being placed on the market.

Any person not a party to the contract pursuant to which this document is delivered may not assert a claim against Compliance Testing, LLC for
any liability arsing out of errors or omissions which may be contained i said document, or for errors of judgement, fault or negligence committed
by personnel in the establishment or issuance of this document, and in connection with any activities for which it may provide.

Compliance Testing, LLC

1724 § Nevada Wn‘_\,-', Mesa, A7 85204, US AL
(P) +1-B66-T55-5704  https:fcomplancetesting com EUNB-CTO1 (Rev., 2)




EU Type Examination Certificate | c ’

1‘0[‘ COMPLIANCE TESTING
Radio Equipment Directive
Certificate No.: 3042 — RED — P2557111584 Page 2 of 3

APPENDIX I -PRODUCT SPECIFICATIONS

PRODUCT INFORMATION

General Description ¢ | The YH-629 15 a 2 4G Remote Controller utihzing 2 4GHz SRD technology. The YH-629,
YH-6181, YH-6183, YH-35% are electrical identical, but the appearance shape and case
panel are shightly different, and they will be paired with different receivers.

Electrical Ratings ;| DC3V

Supply Connection ;| Powered by internal battery

Product Group | M End product O Built-in component

Hardware version ;| BT2414-V1.0

Firmware version : | Mot Applicable

Software version ;| YH-L65-3.0

TECHNICAL FEATURES AND CHARACTERISTICS

Intended use / Category : 24GHz SRED

Frequency / Frequency Range ; 2402 - 2480 MH=

Type of Modulation ; GFSK

RF Output Power : -8.83 dBm (H EIRP OERP [0 Conducted)
Antenna Type : PCB Antenna, 0 dBi

ADDITIONAL INFORMATION

The manutacturer 15 responsible for additional assessment to all other applicable articles.

== End of Appendix [ —-

Compliance Testing, LLC
1724 5 Nevada Way, Mesa, A7 B5204, US.A.
(P) +1-866-T53-3704 https:fcompl @ncetesting.com EUNB-CTOH (Rev. 2)




EU Type Examination Certificate c ’

for \/ V COMPLIANCE TESTING
Radio Equipment Directive
Certificate No.: 3042 — RED — P2557111584 Page 3 of 3

APPENDIX II - SCHEDULE OF APPROVAL

ADDRESSED STANDARDS

e Article 3.1 (a) : ENIEC 62368-12020+A11:2020
o Article 3.1 (a) : EN 624792010
e Article 3.1 (b) : EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)

EN 301 489-3 V2.3.2(2023-01)
EN 55032:2015+A1:2020
EN 53035:2017+A11:2020

e Article32 : EN 300 440 V221 (2018-07)

APPLICATIONS / LIMITATIONS

MNone,

MARKING OF PRODUCT
The mamutacturer name and type designation shall be apphied to the product in a visible location,

The product shall carry the c € mark when placing on the market of the member states of the European Union.

TYPE EXAMINATION DOCUMENTATION

Test Reportis

Type of Report Issued By Report No. Issue Date
Safety Precise Testing & Certtfication (Guangdong) Co., Ltd. PTC250829179015-LD0O1 2025-09-23
Health Precise Testng & Certification (Guangdong) Co., Lid. PTC25082917901 E-EMO3 Sep. 23,2025
EMC Precise Testing & Certification (Guangdong) Co., Ltd, PTC2508291 7901 E-EMO2 Sep. 23,2025
PTC25111821001E-EMO] Nov. 26, 2025
Radio Precise Testing & Certification (Guangdong) Co., Ltd. PTC25082917901 E-EMO] Sep. 23,2025

Additional Documentation

External Photos, Internal Photos, User Manual, Label, Antenna Specifications, Block Diagram, Circust Diagram, Operational
Description, PCB Layout, Parts Placement, Parts List, Full DoC, Risk Assessment,

ADDITIONAL INFORMATION

MNone,

—- End of Appendix Il —-

Compliance Testing, LLC
1724 5 Nevada Way, Mesa, A7 B5204, US.A.
(P) +1-866-T53-3704 https:fcompl @ncetesting.com EUNB-CTAOI (Rev., 2)
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CERTIFICATE OF CONFORMITY

No.: PTC25102309602C-ENO1V01

Applicant : Dongguan Yihong Hardware electronics Co., LTD

Address : Room 901, No. 2, Shangheng Road, Chang'an Town, Dongguan
City, Guangdong Province, 523880 China

Manufacturer : Dongguan Yihong Hardware electronics Co., LTD

Address : Room 901, No. 2, Shangheng Road, Chang'an Town, Dongguan
City, Guangdong Province, 523880 China

Product Name : LED Controler

Model No. : YH-289,YH-980,YH-918 ,YH-917 ,YH-818,YH-816,YH-6181,YH-358

The submitted sample of the above equipment has been tested and found to comply with the
following European Directive:

RoHS Directive 2011/65/EU & EU No.2015/863
The standard(s) used for showing compliance with the essential requirements:

Applicable Standard(s) Test Report(s) Number

IEC 62321-1:2013, IEC 62321-2:2021
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-3-2:2020
IEC62321-4: 2013+AMD1:2017 PTC25102309602C-ENDO1V01

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1: 2015
IEC 62321-7-2: 2017, IEC 62321-8:2017

This certificate is part of the full test report(s) and should be read in conjunction with it. This
cerificate is based on an evaluation of one sample of above mentioned product. It does not
imply assessment of the production of the product. Without the written approval of Precise
Testing & Certification (Guangdong) Co., Lid., this certificate is not permitted to be reproduced,
except in full. Itis not permitled to use the lest lab's logo.

Manager
Date:Dec. 04, 2025

)‘ Precise Testing & Certification (Guangdong) Co., Ltd.
Building 1, Mo.6, Tongxin Road, Dongcheng Street,
Dongguan, Guangdong, China

—— &I '.' Tel: 86 769 38808222 Web:www. plc-testing.com e “
Mail: inguiry@ptc-testing.com
e )




Shenzhen ZKT Technology Co., Ltd.
1/F, No. 101, Building B, No. 6, Tangwei Community Industrial Avenue,
Fuhai Street, Bao'an District, Shenzhen, China

-
-

Certificate of Compliance

Certificate Number: ZKT-25070215182C

Certificate’s : Dongguan Yihong Hardware Electronics Co., Ltd
Holder Room 1106, No.2, Shangheng Road, Chang’ an Town,
Dongguan

Manufacturer : Dongguan Yihong Hardware Electronics Co., Ltd
Room 1106, No.2, Shangheng Road, Chang’ an Town,

— Certificat— S8 M — 82

Dongguan
Trade Mark : NIA
Product : LED controller
Model(s) : YH-6183
YH-252, YH-284, YH-290, YH-287, YH-358, YH-360, YH-6180,
mﬂm YH-6184
Eﬂ: Requirement Standard Report No.
(mm | Art.3.1(a) Safety | EN IEC 62368-1:2024+A11:2024 ZKT-25070215183S
ﬁp&l Art.3.1(a) Health ENIEC 6231115020 ZKT-25070215182E-1

EN 50665:2017
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.0 (2024-07)

Art.3.2 Radio [ETSIEN 300328 v2.2.2(2019-07) ZKT-25070215182E-3

Art.3.1(b) EMC ZKT-25070215182E-2

This Attestation of Compliance is issued on a voluntary basis for electrical equipment below
the woltage limits of Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU. The essential
requirement are fulfiled accordingly based on the technical specifications applicable at the
time of issuance.

This Certificate of Conformity is based on single evaluation of the submitted sample(s) of the above mentioned
product. It does not imply an assessment of the whole product and relevant . Directives to be observed.
® +86-400 000 9970 £ +B6-755-22336688 [ zkt@zkt-lab.com # www.zkt-lab.com
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Product model/product (product, type, batch or serial number):
MODEL: YB1708, IN PUT: USB 5V 2A, OUT PUT: USB :5V 2A
2. Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

Company Name: Xiamen Laidao Optoelectronic Technology Co., Ltd.

Company Address: 2th Floor, No.170, Industrial Concentration district of
Tongan ,Xiamen City, Fujian Province

3.This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.

4.0bject of the declaration (identification of electrical equipment allowing traceability, it
may include a colour image of sufficient clarity where necessary for the identification of
the electrical equipment):

5.The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:CE;LVD\ROHS

7.Additional information:

qLe/“_Qf issie):

826

(name, function) (signature):



EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Product model/product (product, type, batch or serial number):

MODEL: BzA011,  INPUT:5V-2100ma, OUTPUT:5V-2100ma

2. Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

Company Name: SHENZHEN BIZOE ELECTRONIC TECHNOLOGY CO.. LTD

Company Address: Room 203, Building A, Weicheng Intelligent Industrial
Park, No. 533.Gushu First Road, Guxing Community,
Xixiang Street, Bao'an DistrictShenzhen

3.This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.

4.0bject of the declaration (identification of electrical equipment allowing traceability, it
may include a colour image of sufficient clarity where necessary for the identification of
the electrical equipment):

5.The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:CE;LVD\ROHS

7.Additional information:
Signed for and on behalf of:

BICK

(place and date of issue):

2025/12/10

(name, function) (signature):





